LSS Gen3 LA - MDT Chassis - LSS Gen3 Savage - LA - CIP - RH - BLK

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.
Endless possibilities. Build it your way.

Attributes

e Name: MDT Chassis - LSS Gen3 Savage - LA - CIP - RH - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014373
e Mfr. No.: 114508-BLK

¢ Color: Black

e Make: Savage

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: 110

e Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.97kg
¢ Shipping height: 95mm
¢ Shipping width: 92mm

¢ Shipping length: 508mm
e UPC: 616054071448
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des LSS Gen3 LA MDT Chassis! Dieses Chassis wurde entwickelt, um

Ihnen eine prazise und anpassbare Grundlage fir Ihr Gewehr zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effizient nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Chassis fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Vermeiden Sie die Verwendung von beschadigten oder unsachgemall montierten Teilen.

¢ Erweiterte Ruckrufe: Informieren Sie sich regelmaRig Gber Ruckrufaktionen, die tiber die EU Safety
Gate Plattform veréffentlicht werden.

¢ Online Einkaufe: Wenn Sie das Chassis online gekauft haben, lberprifen Sie, ob der Anbieter die
Sicherheitsanforderungen erfullt.

¢ Besondere Verbraucherfokus: Achten Sie darauf, dass das Chassis nicht in die Hande von Kindern
gelangt. Es ist nicht flr den Gebrauch durch Personen unter 18 Jahren geeignet.

* EU Kontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts sollten Sie sich an die zustandige
EUKontaktstelle wenden.

¢ Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen
Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur kompatible Teile: Verwenden Sie nur Zubehér und Teile, die flr das LSS Gen3
Chassis geeignet sind.

 Uberpriifen Sie auf Beschadigungen: Inspektion des Chassis vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von

Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Sicherer Umgang mit Werkzeug: Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und persdnliche
Schutzausriistung, wenn Sie das Chassis installieren oder anpassen.

¢ Vorsicht bei der Montage: Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und fest montiert sind, um ein
versehentliches Lésen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle bendtigten Werkzeuge und Teile verfigen.
o Lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

o Beginnen Sie mit der Basis des Chassis und stellen Sie sicher, dass es stabil auf einer ebenen

Flache liegt.
o Fugen Sie die Vorderschaft, Schaftschnittstelle, Schaft und Griff gemal der Montageanleitung
hinzu.

o Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilitat.
3. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis montiert ist, bevor Sie es verwenden.



o Achten Sie darauf, dass wahrend der Nutzung keine Teile des Chassis blockiert oder beschadigt

werden.
o Verwenden Sie das Gewehr nur in einem sicheren und erlaubten Bereich.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle dazugehdrigen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur

Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen oder von Kindern erreicht werden kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der Sicherheit und Nutzung lhres LSS Gen3 LA MDT
Chassis wenden Sie sich bitte an die zustandige EUKontaktstelle oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt

erworben haben.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 LA MDT Chassis. This guide provides important safety instructions to
ensure your safe use of the product. Please read this manual carefully before installation and usage. Adhering to
these guidelines will help you build a safe and effective rifle tailored to your needs.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Keep the chassis out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for signs of wear or damage.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety notices on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to malfunctions.
o Using incompatible components can compromise safety and performance.
o Failure to follow safety guidelines may result in injury or damage.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure all components are securely attached before use.

o Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and accessories.

o Use only recommended forends, buttstock interfaces, and grips.

o Avoid using the chassis in conditions that may cause it to become unstable or unsafe.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 unless supervised by a
responsible adult.
o Ensure that minors are educated about safe firearm handling and usage practices.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Read all instructions thoroughly before beginning installation.
Gather all necessary tools and components.
Ensure the workspace is clean and free from distractions.
Follow the steps below:
= Remove the chassis from its packaging and inspect for any damage.
= Attach the forend to the chassis using the provided screws.
= Secure the buttstock interface to the rear of the chassis.
= Attach your chosen buttstock and grip, ensuring they are tightly fastened.
= Check all connections for stability and security before proceeding.
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¢ Usage:

Always handle your rifle in a safe manner.
Before use, perform a safety check to ensure all components are secure.
Familiarize yourself with the functionality of the chassis and any attached components.
Practice safe firearm handling at all times, including:
= Keeping the muzzle pointed in a safe direction.
= Keeping your finger off the trigger until ready to shoot.
= Being aware of your surroundings and potential hazards.

el A

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any components responsibly, following local regulations for waste disposal.
¢ If the chassis is no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LSS Gen3 LA MDT Chassis, please refer to the manufacturer's
website or contact the designated support team for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
building your precision rifle!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
LSS Gen3 LA MDT

Introduccion

Gracias por elegir el chasis LSS Gen3 LA MDT. Este producto estd disefiado para ofrecerte un nucleo esencial
para la construccién de tu rifle. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del chasis. Esta guia te proporcionard informacién sobre las pautas de seguridad generales,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cémo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

e Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

e Siempre verifica que el chasis esté correctamente instalado y asegurado antes de usarlo.

o Utiliza el chasis solo con rifles compatibles y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

¢ No modifiques el chasis, ya que esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.

¢ Si notas algun dafio o defecto en el chasis, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Equipos de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa gafas de proteccién y guantes
adecuados al manipular o instalar el chasis.

¢ Manipulacion Segura: Asegurate de que el rifle esté descargado y desprovisto de municiones antes de
realizar cualquier instalacién o ajuste en el chasis.

¢ Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes al manipular el
chasis.

¢ Verificacion de Componentes: Antes de usar el chasis, verifica que todos los componentes y
accesorios estén presentes y en buen estado.

* Revisiones Regulares: Realiza revisiones periddicas del chasis y sus componentes para asegurarte de
gue no haya desgaste o dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y ordenado.

2. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

Coloca el rifle en la superficie de trabajo.

Sigue las instrucciones del fabricante para desmontar el rifle y retirar la culata original.

Alinea el rifle con el chasis LSS Gen3 y aseglrate de que todas las partes encajen correctamente.
Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien
apretados.
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3. Personalizacion:

o Una vez instalado, puedes afadir forends, interfaces de culata y empufiaduras seguin tus
necesidades.
o AsegUrate de que cada componente esté instalado de manera segura y en la posicién correcta.



4. Uso del Rifle:

o Antes de disparar, verifica que el chasis y el rifle estén en condiciones dptimas.
o Realiza un chequeo de seguridad para asegurarte de que no haya obstrucciones y que el
mecanismo funcione correctamente.

Instrucciones de Desecho

e Cuando decidas desechar el chasis, sigue las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de
productos de aluminio.

* No arrojes el chasis en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de aluminio.

 Si el chasis presenta componentes electrénicos o peligrosos, consulta las regulaciones locales para su
eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar al punto
de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
competentes y estar al tanto de las actualizaciones de retiros de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de uso segura 'y
satisfactoria con tu chasis LSS Gen3 LA MDT.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis LSS Gen3 LA MDT. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce produit
en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il respecte les lignes directrices de la Réglementation Générale
sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Assuretoi de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Toujours suivre les instructions du fabricant lors de l'utilisation du produit.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne jamais utiliser le produit de maniére abusive ou pour un usage non prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation : Utilise des gants de protection lors de la manipulation du chassis pour éviter les
coupures ou les blessures.

¢ Assemblage : Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées avant
utilisation.

o Utilisation : Ne jamais tirer avec le chassis sans avoir vérifié que toutes les mesures de sécurité sont
respectées.

e Transport : Lorsque tu transportes le chassis, utilise un étui approprié pour éviter les dommages.

« Environnement : Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige,
etc.) qui pourraient compromettre la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Assemblage du Chassis :

o Retire toutes les pieces du chassis de I'emballage.

o Vérifie que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

o Suis les instructions fournies pour assembler le chassis avec le forend, I'interface de la crosse, la
crosse et la poignée de ton choix.

o Assuretoi que toutes les vis et les connexions sont bien serrées.

2. Utilisation du Chassis :

o Place le chassis sur une surface stable.
o Installe le canon et les autres composants selon les spécifications du fabricant.
o Vérifie que tout est correctement aligné et sécurisé avant de procéder a l'utilisation.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le chassis avec un chiffon doux et sec.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser du chassis, respecte les réglementations locales sur le recyclage et
I'élimination des déchets.
* Ne jette pas le chassis a la poubelle avec les déchets ménagers.



¢ Informetoi sur les points de collecte pour les matériaux en aluminium et autres composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter un
professionnel qualifié ou a consulter les ressources disponibles en ligne. Assuretoi de vérifier régulierement les
mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton chassis LSS Gen3 LA MDT en toute sécurité. N'oublie pas que
la sécurité est une priorité et que la bonne utilisation de ton équipement est essentielle pour éviter les
accidents.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per LSS Gen3
LA MDT Chassis

Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 LA MDT Chassis. Questo prodotto e progettato per offrire prestazioni elevate

e versatilitd per la costruzione del tuo fucile. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni pericolose.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il LSS Gen3 LA MDT Chassis.

Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e
le prestazioni.

Indossa sempre occhiali protettivi e attrezzature di sicurezza durante I'installazione e l'uso.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi operazione di montaggio o smontaggio.
Segui le normative locali riguardanti la sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Montaggio del Forend:
o Fissa il forend scelto al telaio seguendo le istruzioni specifiche fornite con il forend.
3. Installazione dell'Interfaccia del Calcio:
o Collega l'interfaccia del calcio al telaio secondo le istruzioni del produttore.
4. Montaggio del Calcio e della Presa:
o Installa il calcio e la presa desiderati, assicurandoti che siano saldamente fissati.
5. Controllo Finale:
o Verifica che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano giochi 0 movimenti
indesiderati.

Uso

¢ Sequi le istruzioni del produttore per I'uso del fucile montato.
¢ Effettua controlli di sicurezza prima di ogni utilizzo, assicurandoti che il fucile sia in condizioni ottimali.
¢ Utilizza il prodotto in un'area sicura e designata per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali di scarto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande o segnalazioni di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo LSS Gen3 LA MDT Chassis.
La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Bruksanvisning for LSS Gen3 LA MDT Chassis

Introduksjon

Gratulerer med valget av LSS Gen3 LA MDT Chassis LSS Gen3 Savage. Dette chassiset gir deg en solid plattform
for & bygge din egen presisjonsrifle. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsprosedyrer.

Oppbevar chassiset utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Kontroller at alle deler av chassiset er i god stand far bruk.

Unnga & bruke chassiset pa en mate som ikke er beskrevet i denne bruksanvisningen.
Rapportér eventuelle skader eller feil til forhandleren umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Les alltid produsentens instruksjoner fgr montering og bruk.

Bruk alltid riktig verneutstyr, som gyevern, nar du arbeider med riflen.

Unnga a bruke chassiset i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og skade.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker riflen for @ unnga ulykker.
Serg for at riflen er i sikkert tilstand fgr og etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av chassiset

1. Forberedelse: Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
2. Verktey: Ha ngdvendig verktay tilgjengelig, inkludert skrujern og momentngkkel.
3. Folg disse trinnene:
o Fjern eventuelle eksisterende komponenter fra riflen.
o Plasser riflen i chassiset.
o Fest forenden og buttstockgrensesnittet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Stram alle skruer til anbefalt moment for a sikre stabilitet.
4. Kontroll: Sjekk at alle komponenter er sikkert festet far bruk.

Bruk av chassiset

e Juster buttstock og grep for optimal ergonomi.
e Kontroller at riflen er sikret fer du handterer den.
e Fplg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting og handtering av vapen.

Avfallsinstruksjoner
e Nar chassiset eller dets komponenter ikke lenger er i bruk, ma de kastes pa en ansvarlig mate.

¢ Sjekk lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
» Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; bruk resirkuleringspunkter der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt forhandleren eller produsenten. Sgrg for
a ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig for raskere hjelp.



Vi haper at du far mye glede av LSS Gen3 LA MDT Chassis. Falg disse sikkerhetsinstruksjonene for a sikre en
trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 LA MDT Chassis. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu odpowiednim stuzbom.

Sprawdzaj aktualnosci dotyczace ewentualnych akcji wycofania produktu na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed uzyciem chassis upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane i nieuszkodzone.
¢ Unikaj uzywania chassis w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptywaé na jego integralnosc.

Nie modyfikuj chassis w sposéb, ktdry nie jest zalecany przez producenta.

Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoriéw i komponentéw, ktére sg kompatybilne z LSS Gen3.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu komponentéw, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz chassis:

o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu poszczegdinych komponentéw.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu, aby zapewni¢ prawidtowe mocowanie.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczehstwa podczas korzystania z broni.
o Upewnij sie, ze chassis jest uzywane w odpowiednich warunkach, zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan techniczny chassis i jego komponentéw.

3. Konserwacja:

o Regularnie czys¢ chassis zgodnie z zaleceniami producenta.
o Sprawdzaj i smaruj ruchome czesci, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.
o Przechowuj chassis w odpowiednich warunkach, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za
recykling.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie niebezpieczne materiaty zostaty usuniete zgodnie z obowigzujacymi normami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania LSS Gen3 LA MDT Chassis, prosimy o kontakt
z odpowiednimi stuzbami wsparcia technicznego.

Zadbaj o swoje bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo innych, przestrzegajagc powyzszych zalecen. Dziekujemy za
wybdr naszego produktu!



LSS Gen3 LA MDT Chassis Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LSS Gen3 LA MDT Chassis tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéon.

Tarkista tuotteen kunto ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita, ala kayta tuotetta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia osia tai ty6kaluja asennuksen aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka liittyvat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttdon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta ilman asianmukaista tietoa ja kokemusta.
Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.

Varmista, ettd tuote on asennettu vakaasti ennen kayttéa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut.
o Aseta alusta tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kiinnitd etukappale ja tukiliitin tiukasti alustan runkoon.

o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein kohdistettu ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

o Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on turvallinen.
o Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa ja hyva valaistus.
o Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kdyttdon ja turvallisuusohjeisiin.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaytat vain virallisia kanavia saadaksesi oikeaa tietoa ja tukea.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd voit nauttia LSS Gen3
LA MDT Chassis tuotteen kaytdsta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 LA MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 LA MDT Chassi. Detta chassi ar designat for att ge dig en stabil och
anpassningsbar plattform for ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera chassiet fore varje anvandning for att sakerstalla att det &r i gott skick och fritt fran skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkaren.
Var medveten om lokala lagar och férordningar som rér anvandning av gevar och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander ditt gevar.

Se till att chassiet ar korrekt installerat innan du anvander gevaret.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du hanterar det.

Anvand endast godkanda tillbeh6ér och komponenter med ditt chassi.

Undvik att anvanda chassiet i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassiet:

o Ta bort det gamla chassit fran gevaret enligt tillverkarens instruktioner.

o Placera det nya LSS Gen3 chassit pa gevarsramen.

o Fast chassiet med de medféljande skruvarna och se till att det sitter ordentligt.
o Kontrollera att alla fasten ar sakra innan du fortsatter.

2. Anpassning av chassiet:

o Valj ditt 6nskade férhand och kolvgranssnitt.
o Installera kolven och greppet enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera kolvlangd och héjd fér att optimera din skytteposition.

3. Anvandning av chassiet:

o Nar du ar redo att skjuta, kontrollera att alla installningar ar korrekta.

o Hantera alltid vapnet med forsiktighet och respekt.

o Efter anvandning, rengdr och underhall chassiet regelbundet for att sakerstalla langvarig
prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar chassiet inte langre ar i bruk, vanligen félj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenterna.
* Kasta inte produkten i vanliga sopor, utan se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkaren. Se
till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du tar dig tid att lasa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att f6lja dem kan du sakerstalla en trygg
och effektiv anvandning av ditt LSS Gen3 LA MDT Chassi.



LSS Gen3 LA MDT Chassis Bezpecnostni pokyny
pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 LA MDT Chassis. Tento produkt je navrzen s ohledem na bezpecnost a
vykon. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a prislusenstvi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je chassis spravné nainstalovano a zajisténo.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy pouzivejte ochranné bryle a chranice sluchu.

Zkontrolujte, zda nejsou Zadné viditelné poskozeni nebo nedostatky, které by mohly ovlivnit bezpecnost
produktu.

Nenechdavejte zbran bez dozoru a vzdy ji ukladejte na bezpecné misto.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze je zbran prazdnda a bezpecna.

¢ Pri montazi a demontdzi zbrané dodrzujte pokyny vyrobce.

¢ Pfi pouzivani zbrané se vyhnéte jakémukoli chovani, které by mohlo vést k nehodé (napf. zamireni na
osoby nebo nebezpecné objekty).

¢ PouZzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty kompatibilni s LSS Gen3 LA MDT Chassis.

¢ Pfi pouzivani zbrané ve venkovnich podminkach dbejte na povétrnostni podminky, které by mohly ovlivnit
vykon.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty pro instalaci.
o Pellivé si prectéte navod k pouZiti a postupujte podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou spravné utazeny.

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nainstalovdna v chassis.
o Pri stfelbé dodrzujte bezpecnostni opatfeni a pravidla strelby.
o Po skonéeni pouzivani zbran vzdy vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je chassis poskozeno nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebnych informaci ohledné bezpecénosti produktu se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si vyhod, které vam LSS Gen3 LA MDT Chassis m{ze nabidnout.
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